
FUTULA 

Руководство Пользователя 

Умные весы Futula Scale 6 



Меры предосторожности 

1. Измерения данным прибором носят рекомендательный характер 

2. Становитесь на весы сухими и чистыми ногами. 

З. Для получения наиболее точных результатов измерения рекомендуется 

взвешиваться в одно и то же время и в одних и тех же условиях. 

4. Не проводите измерения после интенсивной тренировки. 

5. Данное изделие подвергается только статическому давлению, пожалуйста, 

избегайте запрыrивания и чрезмерного давления на поверхность весов. 

6. Не используйте химические вещества (спирт, растворитель) для очистки 

поверхности данного изделия, пользуйтесь тканью, слегка смоченной водой. Не 

погружайте корпус в воду. 

7. Пожалуйста, разместите весы на твердой, ровной, горизонтальной поверхности 

8. Не кладите предметы на весы, когда они не используются. 

9. Запрещается разбирать, разбивать, прокалывать, замыкать данное изделие, 

бросать его в воду, огонь или подвергать его воздействию температуры выше 

бО0С. 

1 О. Людям, в организме которых установлены медицинские устройства, например, 

кардиостимуляторы, не рекомендуется пользоваться этими весами в режиме 

импеданс. 

11. Избегайте ударов или падения весов. Они легко повреждаются и могут стать 

источником опасности 

12. Не используйте устройство в помещениях с высоким уровнем пыли, влажности, в 

грязных помещениях или вблизи источника электромагнитного излучения, 

чтобы не вызвать отказ внутренних механизмов прибора. 

1 З. Пожалуйста, используйте данное устройство в диапазоне температур +5°С­

+40°С. Слишком высокая или слишком низкая температура окружающей среды 

может привести к выходу весов из строя. 

14. Не размещайте устройство вблизи электронагревателей, микроволновых печей, 

духовых шкафов, водонагревателей, плит, свечей и других источников тепла и 

открытого огня. 

15. Не используйте прибор на мокрой поверхности или в местах, где возможно 

скольжение. 

16. Не проводите измерения, когда тело или ноги мокрые. Это может привести к 

падению, неточным данным измерений, попаданию воды в корпус прибора и 

другим неисправностям. 

Важно! Подготовка устройства к использованию.
Не включайте устройство сразу после транспортировки. Дайте ему постоять при 

комнатной температуре.

Зимой: минимум 4 часа.

Летом: минимум 2 часа.

Из-за перепада температур образуется конденсат, который может вызвать короткое 

замыкание и выход прибора из строя.



Благодарим Вас за покупку умных весов брепда Futula! 

Haum весы помогуг вам следпгь за состояIПiем своего здоровья и держать себя в той форме, 

которая является дпя вас идеальной. Весы предназначены только дпя домапmего 

использования все результаты несут рекомендательный характер. Для точного определения 

своего состояния здоровья и последующего ш�ана питания, проконсультируйтесь со 

специалистами. 

Futula Scale 6 оснащены чувствительным закалёIПiы:м стеклом с современным проводящим: 

полупроводниковым ITO покрытием, которое хорошо пропускает свет и обладает высокой 

проводящей способностью. Электрические импульсы беспрепятствеIПiо попадают на кожу и 

обеспечивают более точную информацию о состояIПiи вашего тела. Яркий дисШiеЙ на 

поверхности весов позволяет пользователю увидеть даIПiые диагностики не только в телефоне 

через приложение Futula Scale, но и через экран на весах. 

Распространенные проблемы и способы их решения: 

Весы не включаются 
Если аккумулятор разряжен, подключите весы к зарядному устройству и 
проверьте, исправен ли источник питания. 

Ошибка "FAIL.:' 
Не удалось подключится кWI-FI, пожалуйста, настройте сеть заново. 
Некорректное отображение данных во время измерения 
Пожалуйста, становитесь на весы босыми, сухими и чистыми ногами, соблюдайте 
правильное положение тела и постановку стоп. 
Не удалось получить импеданс при измерении уровня жира, пожалуйста, 
проведите повторное измерение на весах. 

Значок на дисплее 

Индикатор перегрузки, пожалуйста, не превышайте вес 180 кг при измерении. 

Отсутствие отображения на экране, ошибки, отсутствие иконок: 

Убедитесь, что Bluetooth включен на вашем смартфоне. 

Внезапная остановка во время измерения 

При длительном использовании устройство может включить защиту от перегрева. 
После остывания устройства повторите измерение. 



Установка приложения 
1. Найдите "Futula Scale" в Google Play или Apple Арр Store, или 

отсканируйте QR-код ниже, чтобы загрузить и установить приложение 
для подключения к устройству. 

2. Перед подключением приложения к умным весам, пожалуйста,
убедитесь, что ваше устройство соответствует следующим 
требованиям для устройств iPhone/iPad Touch IOS 8.0 и выше 

3. Мобильные устройства, работающие под управлением ОС Android 4.3 

и выше и Bluetooth 4.0 и выше. 

ПРИЛОЖЕНИЕ ДЛЯ 
IOS И AN DROID 

1. Включите Bluetooth на мобильном телефоне, откройте приложение и войдите в 
него. Необходимо принять условия пользовательского соглашения для начала 
работы. 
2. Перед подключением и использованием, пожалуйста, убедитесь, что аккумулятор 

весов полностью заряжен. Слегка надавите на корпус весов, чтобы загорелся экран, 
и убедитесь, что Bluetooth включен. 



3. Войдите на главную страницу приложения и выполните вход/регистрацию. При 

первом использовании введите правильные персональные параметры для текущего 

пользователя. 

4. После входа в интерфейс приложения подтвердите подключение устройства. 
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Обратите внимание: 

Необходимо проводить измерения босыми ногами, при этом кожа ног должна равномерно 

контактировать с датчиками на весах. 

Перед началом взвешивания необходимо удалить полиэтиленовую упаковку и 

транспортировочный материал с корпуса весов. 

Если вы проводите замеры несколько раз подряд, выполните повторное измерение после 

того, как на экране появится надпись "О.ОО': 

rI1 ✓ 

х х 

Конвертация единиц измерения 

После того, как приложение для мобильного телефона подключено к весам, зайдите в 

приложен1m в настройки параметров, где вы сможете выбрать единицу измерения в кг ИJlli 

фунтах. Вы также сможете выбрать кг или фунты с помощью сенсорной кнопки на задней части 

корпуса. 

Чтобы узнать данные о своём теле, для начала встаньте на весы в правильной позе. Когда вы 

стшrге на весах, две стопы равномерно располагаются по обеим сторонам от центра. Стопы 

находятся параллельно друг другу, носки расположены в первых квадратах, а пятка в нижних. 



Начало измерений 

Коснитесь весов, чтобы они активировались. Когда на дисплее отобразится значение "0.00" 

потяните за ручку с панелью измерения и держите ее на вытянутых руках под прямым углом 
как показано на рисунке. Аккуратно встаньте на весы босыми ногами. Дождитесь, когда вес 

зафиксируется, значение на дисплее весов мигнет три раза, а затем перейдет в состояние 

измерения содержания жира и других параметров организма. Дождитесь, пока все данные 

измерений перестанут мигать и зафиксируются, после чего они будут синхронно отобразятся в 

интерфейсе приложения на смартфоне. После завершения измерений весы автоматически 
отключатся через 1 О секунд 
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1.Прибор включается при помощи нажатия на поверхность. После установки на твердую и 

ровную поверхность экран загорится, когда вы встанете на весы 

2.При первом использовании используйте зарядное устройство для зарядки в течение 2 
часов. 



Технические характеристики 

Название: Futula Scale 6 

Модель: Scale 6 

Максимальный вес : 180кг 

Размер дисплея: 3.5 дюйма 

Длина шнура ручки с датчиками: 1,8м 

Размер устройства:375*352*35мм 

Цена деления: О.ОSкг 

Емкость аккумулятора: 800мдч 

Платформа: бмм закаленного стекла 

Измеряет 14 показателей тела

Срок службы: 3 года

Очистка и Хранение 

Очистка и техническое обслуживание во время зарядки запрещены. 

Очистка: 

• Если изделие испачкалось, то протрите его сухой или влажной тканью. 

• Не используйте моющие средства для очистки изделия. 

• Не погружать весы в жидкость. 

Хранение: 

• После использования отсоедините зарядный кабель, не рекомендуется оставлять 

весы на зарядки дольше, чем это необходимо для заряда 100%. 

• Приготовьте какой-JШбо мешок для защиты от пьши или место для хранения 

изделие в проветриваемом и сухом месте. 

• Не храните вместе с предметами с острыми поверхностями и не кладите зарядный 

кабель на изделие, чтобы не поцарапать экран. 



Гарантийные обязательства 

1. Мы предоставляем для изделия гарантию сроком на 12 месяцев при условии 

соблюдения правил, предусмотренных настоящим Руководством по эксплуатации. 

2. Срок гаранnm начинается с даты покупки. 

3. Гарантийные обязательства распространяются только на неисправности, выявленные в 

течение гарантийного срока и обусловленные производстве1П1Ыми и конструктивными 

факторами. 

4.Согласно гаранmи, мы должны разбираться с жалобами на нерабочее оборудование и 

по собственному усмотрению ремонтировать, заменять бракованные детали ИJШ 

обмеmmать издеm1е целиком на идентичный продукт в рабочем состоянии. 

5. Гарантия не распространяется на следующие случаи: 

1. Неправильная эксплуатация, не соответствующая данному Руководству по 

эксплуатации. 

П. При возникновеmш повреждений из-за несоблюдения правил, предусмотренных 

настоящим Руководством по эксШI)'атации. 

ПI. При механических повреждениях изделия. 

IV. При возникновеюm недостатков из-за действия непреодолимой силы, а также из­

за неблагоприятных атмосферных или иных внешних воздействий на изделие, таких 

как дождь, снег, повышенная влажность, нагрев, агрессивные среды и др. 

V. Гарантия не распространяется на материалы и дета.JШ, считающиеся расходуемыми 

в процессе ЭКСШI)'атащш:. 

VI. После попьпок самостоятельного вскрытия, ремонта, внесения конструктивных 

изменений. 

VII. Использование неоригинальных аксессуаров. 

VIII. Обслуживание посторонними лицами ИJШ в неавторизованных сервисных 

центрах. 
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Просим вас обратиться на нашу горячую лиIШю, если возникнуг вопросы по поводу эксrшуатации 

нашей продукции. 

Haпrn специалисты проконсультируют вас по шобым шпересующим вопросам: 

8 (800) 707-41-02 иJШ по почте support@futula.ru 

(пн-пт с 10:00 до 18:00 по московскому времени) 

futula.ru 




